An interesting case is the Slavonic word-
forming suffix -ik, which appears in Lithuanian
borrowings both as -i:kas (zvani-kas “bell”), in
older borrowings, and as -i.kas, (paldiéni.kas
“Monday”).

Another important result of Kardelis’ work
confirms for Lithuanian dialectology what Urbu-
tis had already shown for the old Lithuanian
literary writings (see: Blt XXVII, 1992, 4-14):
many Slavonic borrowings, which were thought
to be Polonisms, are in fact Belarusisms. This is
evident from the glossary (pages 170 to 195) in Kar-
delis” book. The prestige of the Polish language
has always been very high in the Polish-Lithuanian
Commonwealth. Such prestige made the Lithu-
anian linguistic community receptive to Slavonic
borrowings. It is not surprising that these borrow-
ings came more from Belarusian dialects than from
Polish: Lithuanian and Belarusian dialects are in
long-standing contacts (not far from Lifikmenys,
in Adutiskis, both dialects are spoken). The pres-
tige of the Polish language has opened the way to
the Belarusian influence in Lithuanian, and the Be-
larusian dialects acted as a substitute for the far-away
Polish.

Francesco Zamblera

Zigmas Zinkevicius, Krik§¢ionybés is-
takos Lietuvoje: Ryty krik§¢ionybé vardyno duo-
menimis, Vilnius, Kataliky akademijos leidyk-
la, 2005, 112 p.

,,Kalba prityrusiam kalbininkui yra tikrasis -
torijos Saltinis, nes $iy dieny kalboje at-
spindi praeitasis Zmogaus gyvenimas, visa jo se-
nove“ — tokiais Kazimiero Bugos (1961, 728)
Zodziais galima apibiidinti Zigmo Zinkeviciaus
ikikatalikisky laiky balty ir slavy kultiiry san-
kirty tyrima remiantis lietuviy vardynu. Pats Bui-
ga aisCiy ir slavy praeities pédsaky ieSkojo dau-
giau nagrinédamas tikrinius viety vardus, tuo
tarpu Bugos rasty sudarytojas Zinkevicius bal-
ty ir slavy santykiams aptarti pasirinko kartu su
Ryty krik$c¢ionybe gautus vardus bei juy kilmés
pavardes, taip pat su Sios kilmés asmenvardziais
siejamus vandenvardZius ir gyvenamujy viety
vardus.
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Nuo Biigos laiky Zinoma (p. 7-11)*, kad Lie-
tuvoje pirmieji krik§cionybés platintojai buve ry-
tiniai kaimynai, dabartiniai gudy proteéviai, i§ ku-
riy lietuviai yra peréme¢ nemazai religiniy ter-
miny iki oficialaus (1387 m.) krik$to. Kadangi
vardyne uzkonservuojama daug archajisky kal-
bos fakty, todel teoriskai tokio paties senumo
skoliniy kaip religiniai terminai lietuviy tikrin¢je
leksikoje turéty buti dar daugiau nei apeliatyvi-
néje, nes tautos nuo seno gyveno kaimynysteje.
Minciy, kad lietuviai turéjo i$ ryty slavy skolin-
ty vardy, yra pareiksta ir anksciau (zr. Salys
1983, 33), tik tokiy vardy nebiita daug (Dum-
Cius 1958, 128)* ir jie nesudaré pamato véles-
nei krik§Gioni§ko vardyno raidai (LVKZ 27). Bu-
vo labiau remiama nuomoné, kad kriks¢ioniski
vardai i Lietuva atéjo kartu su krikStu i§ lenky
kalbos®, i§ kurios juos gavo ir ryty slavai. Teigta,
kad i8 ryty slavy vardai i lietuviy kalba pateko
tik pacioje krik§¢ionybés pradzioje (Dum<dcius
1958, 119). Turédamas prie§ akis Siuos faktus
Zinkevicius pabandé inventorizuoti visus iki
kriksto gautus asmenvardzius ir itirti jy pavel-
da lietuviy tikrineje leksikoje. Jis pastebejo, kad
prigijusiy ir i§likusiy Siuo laiku gauty vardy yra
gerokai daugiau nei to paties senumo minéty
apeliatyvy. Bet prie Sios iSvados buvo prieita pa-
mazu.

Pirmiausia paanalizaves XVII a. pradzios
Vilniaus miesto antroponimus Zinkevicius nu-
state, kad tarp juy yra ne tik Vakary, bet ir Ryty

! Cia ir toliau skliaustuose nurodomi aptaria-
mos Zinkeviciaus knygos puslapiai.

2Pagal Dum¢iy (1958, 128-130) i§ ryty sla-
vy yra pateke §ie onimai: Kipras, Grigdlius,
Antanas, Klimas, Danyla, Mikdilas, Samuilis, Si-
daravicius, Tiskus, Apanavicius, Ivonas, Jirka, Tri-
ponas, Vosylius, Rapailionis, Kvédaras, Umbrasas,
Ambrasas.

* Beje, asmenvardziy, i$ Ryty lietuviy gauty
iki kriksto, nurodo ir Jonu Dumc¢iumi dazniausiai
besiremiantis Aleksandras Vanagas, teiges, kad
vardai Motiéjus (1974, 101; 1982, 80), Povilas
(1980, 67; 1982, 94), Vosylius (1982, 27) Lietuva
yra pasieke dar iki XIV a., o pvz., vardai Pétras
(1977, 58; 1982, 88), Ambraziéjus (1977, 75; 1982,
90-91) i Lietuva galéjo patekti ir per lenkus, ir
per ryty slavus — baltarusius, rusus.



